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Nr produktu 2839711

Radiowy termometr cyfrowy TFA
Dostmann 30.3073.01, -40 do +60 °C
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Mode d’emploi
Istruzioni per I'uso
Gebruiksaanwijzing
Instrucciones de uso

Instruction manuals
www. Ifa-dostmann. de/en/service/downloads/instruction-manuals Kat. Nr. 30.3073.01

CE X

Strona 2z 15

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



(ONRrRAD

www.conrad.pl

Fig. 1
A14
A1 A13
A2 A12
A3 A1l
A4 A10
A15
A16
A17 A19
A5 A6 A7 A18 A8 A9
o
Fig. 2

B1 B2 B3 B4

Strona 3z 15

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



Fig. 4

b2

TFACostmann

Zun Ottersbany 12

D- 37877 Werthaline
waw ifa-dosimam. e
MalNe. 30207300
Xxipe2z

D3

D4

Strona41z 15

E4

F1

F2

www.conrad.pl

€2

c3

E3

E1

E2

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.

www.conrad.pl



ONRrAD

www.conrad.pl

Dziekujemy za wybranie tego produktu firmy TFA.

1. Przed uzyciem tego urzadzenia

(i)

¢ Upewnij sie, ze doktadnie przeczytates instrukcje obstugi.

¢ Ten produkt powinien by¢ uzywany wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukgcji.

¢ Postepowanie zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi zapobiegnie uszkodzeniu
instrumentu i utracie ustawowych praw wynikajacych z wad spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszej instrukgcji.

* Prosze zwrdci¢ szczegblng uwage na wskazéwki dotyczace bezpieczerstwal

e Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

2. Zawartosc¢ dostawy

¢ Bezprzewodowy termometr (stacja bazowa)

® Przetwornik z przewodem czujnika (nr kat. 30.3255.02)
¢ Nadajnik (nr kat. 30.3250.02)

¢ Instrukcja obstugi

3. Zakres zastosowan i wszystkie zalety Twojego nowego instrumentu w skrécie
¢ Do podwadjnej kontroli temperatury, zasieg do 100 m

— 1 x Przetwornik temperatury do monitorowania temperatury zewnetrznej lub wewnetrznej

— 1 x nadajnik z wodoodpornym kablem czujnika, idealny do lodéwki, zamrazarki, akwarium, basenu i
stawu

* Wskazanie wartosci maksymalnych i minimalnych wraz z czasem i data rejestracji

¢ Regulowany alarm temperatury z zapisem

e Wskazniki trendéw

e Zegar sterowany radiowo z datg i dniem tygodnia (6 jezykow)

¢ Ze sktadanym stojakiem lub do montazu na $cianie za pomocg wieszaka lub dwéch magneséw
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4. Dla Twojego bezpieczenistwa

¢ Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zakresu zastosowan opisanego powyze;.
¢ Ten produkt powinien by¢ uzywany wyfacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji.

A

OSTRZEZENIE

* Przechowuj urzgdzenia i baterie poza zasiegiem dzieci.

* Mate czesci mogg zostac potkniete przez dzieci (ponizej trzeciego roku zycia).

* Baterie zawierajg szkodliwe kwasy i moga by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. Potkniecie
baterii moze spowodowad powazne oparzenia wewnetrzne i Smieré w ciggu dwdch godzin. Jesli
podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub w inny sposéb uwieziona w ciele, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

¢ Baterii nie wolno wrzucaé do ognia, zwiera¢, rozbierac ani tadowac ponownie. Ryzyko wybuchu!
¢ Niskie baterie nalezy jak najszybciej wymienié, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wyciekiem. Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa. Nigdy nie uzywaj kombinacji starych i
nowych baterii ani baterii réznych typdw. Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas. Podczas obchodzenia sie z wyciekajgcymi bateriami nalezy unika¢ kontaktu ze skérg,
oczami i blonami sluzowymi. W przypadku kontaktu natychmiast sptukaé zanieczyszczone miejsca
wodg3 i zasiegngé porady lekarza.

A

OSTROZNOSC

¢ Nieautoryzowane naprawy, przerdbki lub zmiany w produkcie sg zabronione.

* Nie wystawiaj urzgdzenia na ekstremalne temperatury, wibracje lub wstrzasy.

e Czysc¢ urzadzenie miekka, wilgotna Sciereczka. Nie uzywac rozpuszczalnikdéw ani srodkéw do
szorowania.

e Stacja bazowa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Chron go przed wilgocig!
¢ Nadajniki sg bryzgoszczelne. Tylko kabel czujnika jest wodoodporny.

5. Elementy
Stacja bazowa (odbiornik)

A: Wyswietlacz (rys. 1):
Czujnik informacji 1 (z kablem)
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A 1: Symbol baterii

A2: Gérna granica

A3: Alarm

A 4: Dolna granica

A 5: Wyswietlacz temperatury
A 6: Symbol recepcji

A 7: Strzatki trendu

Czujnik informacji 2

A 8: Wyswietlacz temperatury
A 9: Symbol odbioru

A 10: Dolna granica

A 11: Alarm

A 12: Gorna granica

A 13: Symbol baterii

A 14: Strzatki trendu

Wyswietlacz zegara i daty

A 15: Symbol baterii dla stacji bazowej
A 16: Symbol odbioru DCF

17: Czas

A 18: Dzien tygodnia

A 19: Data

B: Przyciski (rys. 2):

B 1: przycisk SET (USTAW)
B 2: Przycisk -/MIN

B 3: Przycisk MAX/+

B 4: Przycisk ALARM

C: Obudowa (Rys. 2-3):

C 1: Stan (Rozktadany)

C 2: Otwdr do montazu na scianie
C 3: Komora baterii

C4: 2 magnesy

Nadajnik 1 (z kablem)
D: Wyswietlacz (rys. 4):
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D 1: Kanat 1/2/3

D 2: Sygnat transmisji

D 3: Symbol baterii dla nadajnika
D 4: Temperatura

E: Obudowa (Rys. 4):

E 1: Komora baterii

E 2: Wspornik do montazu na $cianie lub do postawienia na stole
E 3: Wgtebienia na uchwyt do montazu na $cianie

E 4: Czujnik kablowy (mocno podtaczony)

F: Przyciski w komorze baterii (rys. 4):

F 1: przycisk TX
F 2:1 2 3 przetacznik do wyboru kanatu

Nadajnik 2
Jako nadajnik 1 (bez kabla)

6. Pierwsze kroki
6.1 W16z baterie

e Umies¢ instrumenty na stole w odlegtosci okoto 1,5 metra od siebie. Unikaj przebywania w poblizu
potencjalnych zrédet zaktdcen, takich jak urzadzenia elektroniczne i sprzet radiowy.

* Otworzy¢ komore baterii nadajnika 1 (z kablem) i wiozy¢ dwie nowe baterie AA 1,5 V, zachowujac
biegunowos¢ zgodnie z ilustracjg. Wszystkie segmenty LCD zostang wyswietlone na krotkg chwile.
Wyswietlacz pokazuje temperature. Przetacznik jest ustawiony na kanat 1.

e Zamkna¢ komore baterii.

* Powtdrz proces dla nadajnika 2. Przetgcznik jest ustawiony na kanat 2.

e Otworz komore baterii stacji bazowe;j.

* Wtdz dwie nowe baterie AAA 1,5V, zachowujac biegunowos¢ zgodnie z ilustracjg. Urzadzenie
ostrzeze Cie sygnatem dzwiekowym, a wszystkie segmenty LCD zostang wyswietlone na krotka
chwile.

e Zamkna¢ komore baterii.
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6.2 Odbidr nadajnikéw

e Stacja bazowa zeskanuje wartosci pomiarowe obu nadajnikéw. Symbole odbioru migaja na
wyswietlaczu.

¢ Jedli odbidr sie powiedzie, wartosci temperatury nadajnika 1 i 2 oraz symbole odbioru pojawig sie
na wyswietlaczu stacji bazowe;j.

¢ Jezeli odbidr temperatury nie powiedzie sie, na wyswietlaczu pozostaje ,,- -,-”. Sprawdz baterie i
sprébuj ponownie.

® Odbiér mozna rowniez aktywowac recznie. Przytrzymaj przycisk MAX/+ na stacji bazowej przez 5
sekund. Migajg symbole odbioru nadajnikow.

¢ Nacisnij przycisk TX w komorze baterii nadajnikdw. Transmisja danych odbywa sie natychmiast, a
jesli odbidr sie powiedzie, na wyswietlaczu stacji bazowej pojawiajg sie wartosci temperatur.

6.3 Odbidr sygnatu czestotliwosci DCF

¢ Po odebraniu nadajnikéw, zegar bedzie skanowat sygnat czestotliwosci DCF, a symbol odbioru DCF
bedzie migat na wyswietlaczu.

¢ Gdy kod czasowy zostanie pomysinie odebrany po 3-10 minutach, czas sterowany radiowo, data,
dzien tygodnia i symbol DCF bedg stale pokazywane na wyswietlaczu.

* Odbiér DCF mozna réwniez aktywowac recznie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk -/MIN przez 5
sekund. Miga symbol odbioru DCF.

¢ Odbiér DCF odbywa sie zawsze o godzinie 1:00, 2:00 i 3:00 nad ranem. Jesli sygnat nie zostanie
pomyslnie odebrany, kolejne préby zostang podjete o godzinie 4:00 i 5:00.

o Jesli zegar nie moze wykryc¢ sygnatu DCF (np. z powodu zaktécen, odlegtosci transmisji itp.), czas
mozna ustawié recznie.

» Zegar bedzie wtedy dziatat jak normalny zegar kwarcowy (patrz: ,Ustawienia reczne”).

Uwaga dotyczaca czasu sterowanego radiowo

¢ Czas jest nadawany z zegara atomowego w poblizu Frankfurtu nad Menem za pomocg sygnatu o
czestotliwosci DCF-77 (77,5 kHz) o zasiegu okoto 1500 km. Twdj sterowany radiowo zegar odbiera
sygnal, przetwarza go i zawsze pokazuje doktadny czas. Regulacja czasu letniego i czasu
standardowego jest rowniez automatyczna.

¢ W nocy zaktécenia atmosferyczne sg zwykle mniej dotkliwe. Jeden dzienny odbidr wystarczy, aby
odchylenie doktadnosci nie przekraczato 1 sekundy. W skrajnych przypadkach nalezy umiescic¢
urzadzenie blisko okna, aby poprawic¢ odbior.
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7. Dziatanie
7.1 Ustawienia reczne

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez trzy sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawien.
¢ Na wyswietlaczu miga pierwsza regulowana wartos¢.

e Za pomocg przycisku MAX/+ lub -/MIN wybierz zagdane ustawienie.

* Potwierdz przyciskiem SET i przejdz do nastepnego ustawienia.

* Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposob:

- Jezyk dnia tygodnia (domyslnie: DE)

- odbiér DCF ON/OFF (domyslnie: DCF ON)

- Strefa czasowa -12/+12 (domyslnie: STREFA 00)
- Godzina, minuty

- Rok miesigc dzien

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAX/+ lub -/MIN w odpowiednim trybie ustawien w celu szybkiego
ustawienia. Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawien, jesli przez 20 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk.

7.1.1 Ustawienie jezyka dnia tygodnia

¢ W trybie ustawien mozna ustawic jezyk dnia tygodnia: niemiecki (DE), angielski (GB), francuski (FR),
witoski (IT), hiszpanski (ES) lub holenderski (DU).

7.1.2 Odbiér DCF

¢ Domyslnie odbiér DCF jest wigczony (DCF ON) i po udanym odbiorze sygnatu DCF nie jest konieczne
reczne ustawianie czasu.

* Po dezaktywacji odbioru czasu DCF (DCF OFF), zegar i date nalezy ustawic recznie. Nie pojawi sie
zadna strefa czasowa.

¢ Jesli odbidr DCF jest wigczony, recznie ustawiony czas zostanie nadpisany przez czas DCF, gdy
sygnat zostanie pomysinie odebrany.

7.1.3 Ustawienie strefy czasowej
e W trybie ustawie mozna dokonad korekty strefy czasowej

» Korekta strefy czasowej jest wymagana w krajach, w ktérych mozna odbierad sygnat DCF, ale strefa
czasowa rozni sie od czasu DCF (np. +1=jedna godzina plus).
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7.2 Funkcja maksimum/minimum

* Nacisnij przycisk -/MIN w trybie normalnym, aby wyswietli¢ kolejno wartosci minimalne (MIN)
nadajnikéw 1 i 2 od ostatniego resetu wraz z godzing i datg rejestracji. Naci$nij ponownie przycisk -
/MIN, aby powrdci¢ do normalnego trybu.

* Powtdrz proces, naciskajgc przycisk MAX/+, aby zobaczy¢ maksymalne wartosci.

* Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu MAX/MIN, jesli przez 20 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, gdy wyswietlana jest najwyzsza lub najnizsza wartos¢. Wartosci
zostang usuniete pojedynczo i przywrdécone do aktualnego stanu.

8. Funkcje alarmowe
8.1 Ustawienia alarmu

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM przez trzy sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawiania alarmu.

¢ Hi ALARM SENSOR 1 pojawia sie na wyswietlaczu i miga OFF (domyslnie).

¢ Aby aktywowac alarm, nacisnij przycisk SET. ON i gérna granica (domysinie 40 °C lub ostatnio
ustawiona gdrna granica temperatury) migajg na wyswietlaczu.

* Nacisnij przycisk MAX/+ lub -/MIN, aby ustawié¢ zgdang gérng granice dla nadajnika 1, gdy wskaznik
miga.

* Potwierdz przyciskiem ALARM i przejdz do nastepnego ustawienia.

* Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposob:

— Hi ALARM CZUJNIK 1

— Lo CZUJNIK ALARMU 1

— Hi ALARM CZUJNIK 2

— Lo CZUJNIK ALARMOWY 2
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¢ Jesli nie chcesz ustawiac alarmu, nacisnij ponownie przycisk ALARM, aby przejs¢ do nastepnego
alarmu.

¢ Uwaga: Dolny limit (Lo Alarm) nie moze by¢ wyzszy niz aktualne ustawienie gérnego limitu (Hi
Alarm), nawet jesli gérny limit jest wytaczony (OFF) i odwrotnie (Lo Alarm < Hi Alarm, HiAlarm > Lo
Alarm).

¢ Nacisnij jeszcze raz przycisk ALARM, aby powrdci¢ do wyswietlania aktualnych wartosci.

¢ Po wigczeniu na wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie symbole alarmowe.

¢ Aby ponownie dezaktywowac aktywny alarm (stan ,,ON”), wybierz zgdang wartosc¢ graniczna
alarmu (jak opisano powyzej). Nacisnij przycisk USTAW. Pojawi sie ,,OFF”, a granica alarmu zniknie z
wyswietlacza.

8.2 Zdarzenie alarmowe

¢ W przypadku alarmu odpowiedni symbol (gérna lub dolna granica alarmu) bedzie miga¢ i rozlegnie
sie ciggty alarm dzwiekowy. Po 20 sekundach alarm kontynuuje pikanie 3 razy na minute, dopdki
temperatura jest wyzsza/nizsza od ustawionej wartosci.

e Zatrzymaj dzwiek alarmu dowolnym przyciskiem.

¢ Symbol alarmu nadal miga, dopdki zmierzona wartosc¢ nie znajdzie sie w granicach alarmowych.

8.3 Historia alarmow

¢ Urzadzenie zapamietuje ostatnie zdarzenie alarmowe Hi/Lo dla czujnika 1 i czujnika 2 wraz z
godzing i datg rejestracji. Poprzez krotkie nacisniecie przycisku ALARM mozna kolejno wywotaé
historie alarmow.

¢ Jesli nie wystgpit jeszcze alarm, przez 5 sekund wyswietlany jest komunikat NOALARM.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk -/MIN, gdy wyswietlane jest zdarzenie alarmowe, aby skasowac
nagranie.

9. Strzatki trendu

e Strzatki trendu wskazuja, czy wartosci temperatury z ostatnich 15 minut rosng, czy maleja.
¢ Jesli wartosci pozostajg takie same, nie ma wyswietlacza.

10. Instalacja

* W przypadku umieszczania nadajnikdéw na zewnatrz nalezy wybrac zacienione i suche miejsce.
Bezposrednie swiatto stoneczne moze spowodowac nieprawidtowy pomiar, a ciggta wilgoc
niepotrzebnie uszkadza elementy elektroniczne.

¢ Wodoodporny czujnik kablowy jest idealny do kontroli temperatury w lodéwce, zamrazarce,
akwarium, terrarium, basenie lub stawie.
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* Przed ostateczng instalacjg upewnij sie, ze zmierzone wartosci sg przesytane z nadajnika w
zgdanym miejscu instalacji do stacji bazowej.

¢ Nalezy unikaé przebywania w poblizu wszelkich zrodet zaktdcen, takich jak ekrany komputerdw,
telewizory lub state metalowe przedmioty. W przypadku scian litych, zwtaszcza z elementami
metalowymi, zasieg transmisji (maks. 100 m) moze zostac znacznie zmniejszony.

¢ Aby zamontowa¢ nadajnik na Scianie, przykre¢ uchwyt do sciany i zatrzasnij nadajnik w uchwycie.

11. Wymiana baterii

¢ Gdy na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni symbol baterii, nalezy wymienic baterie w stacji
bazowej lub nadajnikach.

¢ Uwaga: Po wymianie baterii nalezy przywrdéci¢ kontakt miedzy nadajnikami a stacjg bazowg —
dlatego zawsze nalezy ponownie uruchomi¢ wszystkie urzadzenia lub rozpoczaé¢ reczne wyszukiwanie
nadajnikéw.

12. Rozwigzywanie problemoéw

Problem Rozwigzanie

Brak wyswietlacza na stacji bazowej lub nadajniku

=» Upewnij sie, ze polaryzacja baterii jest prawidtowa
=» Wymien baterie

Brak odbioru nadajnika
Wyswietlacz "- -.-"

=» Brak zainstalowanego nadajnika

=» Rozpocznij reczne wyszukiwanie nadajnikow

=¥ Sprawdz baterie nadajnika (uzywaj tylko baterii/akumulatorkéw o napieciu 1,5V!)
=» Uruchom ponownie nadajnik i stacje bazowgq zgodnie z instrukcjg

=» Wybierz inne miejsce na nadajnik i/lub stacje bazowa

=» Zmniejsz odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a stacjg bazowg

=¥ Sprawdyz, czy nie ma zrédta zaktécen

Brak odbioru DCF

=» Witacz (ON) odbidér DCF w trybie ustawien.

=» Poczekaj na prébe odbioru w nocy

=» Zmien lokalizacje (zaktécenial)

=» Uruchom ponownie urzadzenie zgodnie z instrukcjg
=» Ustaw zegar recznie

Btedne wskazanie

=» Wymien baterie
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Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tych srodkéw, skontaktuj sie ze sprzedawcay, u ktdrego zakupites
produkt, w celu uzyskania porady.

14. Specyfikacje
Stacja bazowa

[200] oo g 0o T o1V 2SO Baterie 2 x AAA 1,5V (brak w zestawie)
WYMIAIY ODUAOWY ..ottt st sttt et sr e e besbesteseesee e bensasaenes 118 x 20 (42) x 74 mm
L T = TR PRSP 85 g (tylko urzadzenie)

2 nadajniki

Pobdr mocy.....oceveceveeceeceie Baterie 2 x AA 1,5V (brak w zestawie) Zalecamy baterie alkaliczne

ZaKres POMIArOWY TEIMP....uiiiiicciiieeeeccitee e et e e e et re e e e ebte e e e e bteeeeesbaeeeesenssseeesantaneeesnnsens -40°C ...60°C

POUZIATKA. ..ottt ettt e et s ete bt ere e e b et b et e ae e sheebesheeheaab et aerbesbenbennreneeeennn 0,1°C
[ To] S F- o [ o[ 1Y OO 11 °C przy 0... 50 °C, poza tym 1,5 °C
ZASIEE v eueeueeeeteeteeteste e e ettt et aeeteeteste e e e bes ettt et aasaaeeaeaaeebeste e e aentesberares maks. 100 m (otwarty teren)
CZEStOLIIWOSE LraNSIMIS]iucuuiuiisirtiieiiee sttt et st st e bbbt e seesesbese sae e e e s senesees 433 MHz
Maksymalna moc czestotliwoSCi radiOWE]........cccoueueieiriieiice et s st < 10mwW
NTE 30.3255.02....ccucietietietitee et etesteste e e e bes et e s st e s esestesbesbessessssessestesaesaetarsaseaneas Dtugos¢ przewodu ok. 2m
WYMIAry ODUOWY ..ot ettt 48 (54) x 26 (44) x 129 (135) mm
LT - TSRt 62 g (tylko urzadzenie)
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13. Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

hx¢

Ty jako uzytkownik koncowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i

akumulatoréw) aby zwrdécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskazac, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przykfad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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